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Qldljaro beszéd.

-A dics6é Rakoczi-korszakot akartain no-

takban megszélaltatni, ugy hogy e nétak
a kétszaz év el6tt lezajlott torténelmet ujra-
zengjék, jelenitsék. Korrajzot akartam irni
dalokban, lehet6leg a régi knrucz énekek
eredeti motivumai alapjan, mely torekvé-
semrél béven szamot adnak a kdtetem végén
allo jegyzetek. Iparkodtam szellemben, hang-
ban, formaban hi{ tolmacsa lenni annak a
llatlJ korszaknak, mely mindenha kimerit-
hetetlen forrésa lesz a nemzeti poézisnak.
Es soha életemben tobb gyonyorrel nem dol-

goztam munkan, mint ezen a kis notas
konyvon.



VI ELOLJARO BESZED

2l Thaiy Kéalman pompas kélt6i gydjte-
ményei és nagy gonddal megirt monografiai
nyitottdk meg el6ttem a visszavezet§ utat,
mely Rakdczi nemes alakjahoz, annyi ra-
gyogo remény, tlindokl6 dicséség s magasra
toré alom sirjahoz kalauzolt a jelenbdl.

Ez a kis konyv az 6 munkassdganak
egyik hajtdsa, — a Te ultetésed viraga, tisz-
telt és szeretett baratom. Hadd tlizzem a
szivedre !

Budapest, 189%. okt. 6.

Endrodi Sandor.



TAROGATOHANG



En ez avart jartam,

T@in6dve megalltam . . .

Arany



TAROGATOHANG

Ahogy az erdén
Borongva jartam :
Egy régi rozsdas
Hangszert talaltam.

Horpadt s szennyes volt,
De o&ble fénylett :
Nézzik csak! hatha
Van benne — lélek?



ENDRODI SANDOR

Ha tudnék hozza!
Ha megszélalna !

— Milyen lehetett
Egykor a hangja ?

Soh’se prébaltam,
Soh’se tanultam —
Merészen mégis
Csak belefujtain.

S im, csodamodon,
Mélan, kesergén
Tarogatéhang

Sirt at az erdén . . .

JL,



TAROGATOHANG

.1 blg6 hangra
— Nekem ugy rémlett —
Atborzongott az
Egész természet.

Viharos szélvész
Verte a fakat —
A mi rég megholt :
ime, foltamadt.



ENDRODI SANDOR

Sotét haraggal,
B@szutét égve —
El6ttem tombolt
Rakoczi népe.

Letdri dics6ség
Alvo porabdl
Ujulva kelt fél
A régi tabor —

S mennydérgé hangon
Egig harsogta :

»A magyar nem lesz
Soha rabszolga !«



TAROGATOHANG

Csodas leveg6!
Roppant torténet !
Erdét vett rajtam
Blibaj, igézet.

Mintha készalrol
A sas felroppen :
Nagy idék szarnya
Zugott folottem.



ENDRODI SANDOR

A mi csak tortént,
El6ttem allott :
Az egész élet,

Az egész szazad.

Keservét, konngét
Mohén felittam,

Haragjat, langjat
Lelkembe szittam.

S amit éreztem
Kurtjét zongetve :
Beledaloltam
Noétas konyvembe.



VIRAGENEKEK



Hej, goromba az vilag !

Kar kezébe — szép virag.

Régi kurucz ének.



VIRAGENEKEK.

J&iliomszal. . .

Liliomszal, liliomszal!

Ha egy kicsit mosolyognal,
Lengedeznél, hajladoznal —
De szép volnal !

Liliomszal, liliomszal !

Ha egy kicsit ram borulnal,
Megolelnél, megcsokolnal —
De j6 volnal!



12 ENDRODI SANDOR

(Ssoncfes ej harmatja .

Csondes éj harmatja
Reszket a virdgon —
Ad/ egy csokot, lelkem,
Aranyos viragom !

Adj egy csokot, lelkem,
Piros rozsaszalom,

Te legédesebbem

Ezen a vilagon.



VIRAGENEKEK

Vihar a levelet

Ide-oda szorja —
Szegény katonanak
Forgand6 a sorsa.

Ma itt van, holnap olt,
Azutan — Ki tudja'!
Ma viragos, holnap
Halalos az utja.

Ma még piros élet,

Holnap fehér alom . . .

Ne sajnald a csokod,
Aranyos viragom !

JL.
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14 ENDRODI SANDOR

eléAele felhdbe .

Fekete felhébe
Oltozik a lelkem :
Idegen csillagot
Kell altaldlelnein.

Mikor atdlelem :
Halalos but érzek,
Mikor hozzam simul :
Haza felé nézek.



VIRAGENEKEK

15

cSucicttari keskeny ufcza . . .

fiudavari keskeny utcza
Kék selyemmel van behuzva,

Kék mennyorszay nevet raja :

Sz6ke Kkis lany szeme parja.

Budavari fehér hazba

Bort mér az a széke lanyka,
Bészeg vagyok a boratol,
Kokény szeme sugaratol.



16 ENDRODI SANDOR

Pesti oldal felvilagit —
Nehéz sorom lesz hazaig !
llej, mondja meg, a ki tudja
Merre van az orszag utja ?



VIRAGENEKEK 17

OPafijolaf a kurucz . . .

Patyolat a kurucz,
Gyongy a felesége . . .
Tilalmas 6rémnek
Nem &érom a vége.

Szinbuzat vetettem,
Lagy foldbe takartam,
Blza helyett mégis
Csak konkolyt arattam.



18

ENDRODI SANDOR

Vetettem violat,
Ne-mjilj-hozzam kelt ki —
Nem tudok én szazat,

Csak egyet szeretni.

Ha soka szeretlek :
Megol a bubanal,
Ha soka nem latlak :
Meghalok utanad!



VIRAGENEKEK 19

&unapvrfon . . .

Dunaparton egy vén szikla all,

A vén sziklan ifja rozsaszal.
RoOzsa, rézsa, mindjart szebb volnal,
Ha nekem nyilanal!

Beborult a kék ég felettem,
Messze utra kell még ma mennem.
Virdgozzal, kedves virdgom,

Az isten megaldjon !

2%



20 ENDRODI SANGOR

©rdogadfa . . .

Ordogadta

Kis labancza,

Mi jut az eszébe ?
Hamisan néz,
Szivet flirkész

A leany szemébe.



VIRAGENEKEK

Hallja, babam,

Van. szalonam,
Dehogy eszem répat !
Vigye tovabb

Nyudtt I6dingjat,
Rozsdas karabélyat !

21



22 ENDRODI SANDOR

offhol iq jarsz . ..

i lhoZ te jarsz : rozsa fakad
A nyomodba, —

A gyalogut mintha meré
Virag volna.

Ahol te jarsz : gyéngyot gazol
Piczi labad

S mintha zengé angyalszarnyak
Csattognanak.



VIRAGENEKEK 23

Ahol te jarsz : megall a nap
Csudat latva —

S ezer szemmel ragyog le rad
Mint a pava.

S mig a te kis harmatlabad
Tovalebben :

Tovaszall a nap is, csakhogy —
Fényesebben !



24

ENDRODI SANDOR

olJiszta az ég . . .

FL“iszta az ég Tallos felett,
Mégis gy besotétedett,

Csillagot is alig latok —
R6zsam utan sirdogalok.

Csondes viz a Duduag vize,
Mégis keserii az ize,

Mikor iszom, felzavarom —
A rdzsamat siratgatom.



VIRAGENEKEK 25

drifypctlaffy ének.

Ritka még a buzavetés,
Ritka, ritka még a rozs;
Fiirj madarnak akkor lesz jo
Ha s(r(. lesz és magos —
Csak kereslek : merre vagg ?
Pitgpalattg !

Pitgpalattg !



26 ENDRODI SANDOR

Bokrosodik, n6é a vetés,

NGjjon is csak, néjjon is!

Azt hiszem, hogy jon a parom,
J6jjon is csak, jojjon is!

Itt vagy, itt vagy, el ne hagyj!
Pitypalatty !

Pitypalatty !

Fejunk folott dsszeborul,
Osszesimul a kalasz :
Osszeborul, sszesimul

A szivink is —jél vigyazz'!
Ne menj tovabb, itt maradj —
Pitypalatty !

Pitypalatty !



VIRAGENEKEK

J&efépih vad szdlek . . .

Letépik vad szelek

A gyonge levelet

A viragrél —

El kell menni, el kell
Meg kell valni, meg kell
A rézsamtol.
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ENDRODI SANDOR

Felh6 sir a hegyen —
Odafenn, idelenn
Minden gyaszol . . .
gy megyek el, rézsain,
Mintha kibujdosnam

A vilagbol!



VIRAGENEKEK

29

6fCagyon faj a szivem . ..

Nagyon faj a szivein,
Fajé seb van rajta.
Gyogyitsd meg, galambom,
Gyogyitsd meg, viragom !

Meggyogyul az mindjart,
Ha te megérinted
Liliomlagyité

Gyenge kezeiddel!



30

ENDRODI SANDOR

Meggydgyul az mindjart
Ha te megcsokolod
Rézsékat nevetd

Kedves ajkaiddal!



VIRAGENEKEK 31

offltegirtam a levelemet. . .

Megirtam a levelemet,
Belesirtam a lelkemel,
Minden Kkicsi betdjébe
Az én egész, nagy szivemet.

Vidd el, vidd el, kedves fecském,
Vidd el az én levelecském ;

Piros hajnal hasadtara

Repilj rézsam ablakéara.



32 ENDRODI SANDOR

Levelemmel csak replj be,
S ha kérdezi, hogy ki kuldte
Sugd cséndesen a fiilébe :
Az, a ki majd meghal érle!



VIRAGENEKEK 33

offleglizQnQrn a rézsamnak...

Meguzenem a rézsamnak :
Jora fordul minden banat!
Meglizenem szép szavakban,
De nem tudom, kire bizzam ?

Galamb nem megy a parjatol,
Hollémadar mindig gyészol,
Szajk6 nem tart semmi titkot,
A bagoly meg csunyan vinnyog.
3



34 ENDRODI SANDOR

Rabizom a pacsirtara,
Isten dalos madarara :
Repdljon fel el6bb véle
A ragyogo0, tiszta égbe,

S fenn a fényben ringatozva
gy zengje le, ugy dalolja -
Mintha az én Uzenetem

Egbél hullé aldas volna . . .



VIRAGENEKEK 35

(odafenn csillagos . . .

Odafenn csillagos,
Idelenn cséndes —
Gyere ki, galambom,
Az anyad nem les.
Gyere ki,

Ragyogj ram —
Csillagom,

Katiczam !

3*
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ENDRODI SANDOR

Ragyoghat a csillag :
Ragyogoébb vagy te!
Virulhat a rézsa :
Virulébb vagy te!
Borulj ram,
Katiczam !

Csillagom,

Rozsafam !



VIRAGENEKEK

cJfjusag

mint sétyommadar . . .

Ifjisdg mint s6lyommadar
Akkor vig, ha szabadon jar.
Ezzel a sok szabadsaggal
Mégis mit tegyek?

Edesebb lesz az életem

Ha egy kicsit rab leszek.

37
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ENDRODI SANDOR

Nincs a foldén nagyobb josag
Mint az igaz allandoésag :
Felfogadom a hitemre,
Alland6 leszek :

Allandéan egy széke lanyt
Meg egy barnat szeretek!



VIRAGENEKEK 39

megverte, . . .

Hej, megverte

Azt a lanyt a teremtdje,
Kinek mostan

Katona a szeretdje !

Katonanak

A szerelme nem allando,
Csokja mint a

Hullo csillag, oly mulandé.



40

ENDRODI SANDOR

Ma én télem,

Holnap téled, aztan mastol —
Ki sem is fogy

Az 6rokos bucsuzasbol.

Ha rad borul,

Szomora mint a koporsé —
Elsé csokja —

Ha elcsattan, mar utolso!



VIRAGENEKEK 41

oJindérarczod. . .

1 Gndérarczod pirulasa :
Mint a hajnal hasadasa,
Mosolygasa ajkaidnak

Mint mikor a rézsak nyilnak.

Kedves szemed tiszta fénye
Tengermélység sima kékje ;
Derdilt lelked vidamsaga
Mint a s6lyom villamlasa.



42

ENDRODI SANDOR

Ha beszélsz : a hangod ének,
Csattogéasa fiilmiiének,
Nevetésed : égi zengés,
Jarasod meg liljom-lengés.

Edes magad-kellelése
Mint a barsong érintése,
Szived hozzadm simnléasa :
Tiszta égnek ram hajtasa.

Jarok-kelek a vilagban

S nem lesz addig nyngovasom
Mig a te nagy szépségednek
Unnepnapot nem szentelnek!



VIRAGENEKEK 43

édes szivem . ..

htdes szivem, ha latnad a szivemet :
Nem hagynad ily nagy baban a

[hivedet,
Ha latnad a szivemet.

Belopdznal, besuhannal szobamba,
Raborulnal hu szeretéd vallara —
Besiihannal szobamba.



44 ENDRODI SANDOR

Simogatnal barsonypuha kezeddel
Atolelnél galambszelid lelkeddel,
Simogatnal kezeddel.

Edes csokot hullatnal az arczomra
Ezer annyit csékolnal az ajkamra
Ezer annyit ajkamra !



VIRAGENEKEK 45

o)ffiegallok . . .

Megallok a kaputoknal
Elmen6be —

Ez a hely a boldogsagom
Temetdje.

Arnyékaval elborit a
Kapufélfa :
Boldogsagom fejfajanak
Bus arnyéka . . .

JL.



46 ENDRODI SANDOR

Erdélyi hajdufancz.

Nossza hajdu, nyalka fattyd,
Jarjunk egy vig lanczot!
Kozbe-kdzbe verjik 6ssze
Sarkantyus bokankat :

Hadd penegjen, csengjen, zengjen,
Amig czileraznak.



VIRAGENEKEK 47

Kis-Kiikllg, Nagy-Kikullg,
Gydngyot ver a habja,
Mintha csupa levendula
Ringatézna rajta ;

Nyarad vize, kedves ize,
Rozsa az illatja.

Szépen jarja Karan-Sebes,

Szebben Szeben vara —

Nossza gazda, pillogass a
Megurilt kupakra'!

Egy-egy kortyot hadd kortyantok
Kincses Kolozsvarra !

Véroés nadrag, sarga csizma,
Jard csak, labam, jard meg!
Te meg szentem, ne repulj el,
Varj meg kissé, varj meg :
Megjarom én a kopogét,
Tubam, te is jard meg !



48 ENDRODI SANDOR

Harom tabla tatar buza
Hullamzik a szélben —

Te leszel még valamikor
Az én feleségem !

Ha nem hiszed, itt a kezem
Isten Ggy segéljen !



ROMLOTT
MAGYARORSZAG



Ne higyj magyar a németnek,
Akarmivel hitegetnek;

Mert ha &d is nagy levelet
Mint a kerek kdponyeged

S pecsétet Ut ollyat raja

Mint a holdnak kariméja :
Nincsen abban semmi virtus —
Verje meg a Jézus Krisztus !

Régi kurucz ének



ROMLOTT MAGYARORSZAG

Stella maris.

Gyaszba borult egek,
Haborgo tengerek
Csillaga, Maria!
Hozzad fohaszkodunk,
Feléd sohajtozunk
Szepl6tlen sz(iz anya.

4%

51



52

ENDRODI SANDOR

Suvolts felhék kozt
Nyugodtan tiindékolsz
Tiszta, szép csillagunk —
Mig hazank hajojat
Viharok csapkodjak

S hozzad sir jajszavunk.

Boldogasszony anyank,
Mennyei patronank,

Légy velink! Légy velink!
Sok kialtasunkra

Siess oltalmunkra, —

Ha nem josz : elvesziink !

Nagy szived fényével,
Lelked békéjével
Hajolj a viharra!
Egi tronusodbdl
Csillagos lakodbol
Tekints a magyarra !



ROMLOTT MAGYARORSZAG

Viharon, vészen at
ime, folz4g hozzad
Nyomorunk jajszava :
Segitsd meg nemzeted,
Haborgo tengerek
Csillaga, Maria!

53



54 ENDRODI SANDOR

(9, banatba borult. . .

Oh, béanatba borult
Szegény magyar haza!
A te fajdalmadnak
Soha sincs igaza.

Ha sebeid fajnak
S felszisszensz kinodban :
Rebellisnek hirdet

A németség nyomban.



ROMLOTT MAGYARORSZAG

Az is baj, ha néman
T(in6d6i a bajban :

Ki tudja, mit forralsz
Ez alatt magadban ?

Mitévs, mitévd

Légy hat, édes arvam,
Hogy kissé pihenhess
A rideg képarnan ?

Borulj ra csoéndesen

S mig az éj bearnyal :

Sird ra konyeidet
Zokogo sirassal . . .

55



56 ENDRODI SANDOR

cJConyny&Il sézott kenyér.

Josagos istenlink,

Mi lesz mar mivelink?
Keser(i konyekkel
So6zzuk a kenyerlnk.

Mit eddig ajo ég
Ingyen s béven adott :
Elviszik a tized

Meg a harminczadok.



ROMLOTT MAGYARORSZAG

A gazdag magyar nép
Hazatlan szegény lett,
De hiznak a papok
S szlretel a német.

Istentdl, embert6l
Elhagyatva allunk,

Csak egy hi tarsunk van :
A nyomorusagunk.

57



58 ENDRODI SANDOR

68)Kagyarorszag . . .

Magyarorszag

Szélvészek kozt habz6 galya.
Nyomorunkat

Csak az a jo isten latja,
Csak az tudja, csak az latja.

Koruldttunk

Fenyeget6, vak sotétség,

Itt a vihar,

Ott a habok meg a mélység,
Itt a vihar, ott a mélység.



ROMLOTT MAGYARORSZAG 59

D&l a galya,

Sebaj ! nincs még elveszdbe :
Ha kitartunk —

Beériink a kikotdbe,
Beériink a kikotdbe !



60 ENDRODI SANDOR

e??t/ dobog, mi zokog? . ..

M i dobog, mi zokog
A fekete éjben,
Vadonat erddség
Siirt sotétjében ?
Valami nagg bénat
Jar ott epedéen —
Magyarorszag szive
Dobog az erdékben.



ROMLOTT MAGYARORSZAG

Foéldonfutd népség,
Hazéatlan kurucz-had
Sotét notak mellé
Yérkonyékét hullat.
Jajja félsiramlik

S el-elhal erétlen —
Magyarorszag szive
Zokog az erddkben.

61



ENDRODI SANDOR

offem off van a nép ...

Nem, nem ott van a nép,
Hol az a sok cseléd :
Labancz lakomakon;
Nem ott van a nemzet,
Hol a dics6é rendek :

Uri lényalason.

A hi nép, kesergdn,
Ott bolyong az erdén
Tatongo sebével,
Csak nyomoréat érzi
Ezer tiske vérzi

S befodi az éjjel.



ROMLOTT MAGYARORSZAG 63

Ott vérzik a nemzet

A vad rengetegnek
Sard sotétjében —
Nem bizik mar masban,
Egyedill magaban

Meg az — istenében.

Ha magat nem hagyja,
Ha isten akarja :

Eljén a jovendd —
Iszonyodva latjak :
Mozdulnak a szalfak,
Megindul az erdé . . .



64 ENDRODI SANDOR

Erd6kben fanyazunk . ..

fcrdokben tanyazunk
Mint a vadallat,
Otthonunk az Inség
Meg a gyalazat.
Fortelem és gazsag,
Amiket érunk :
Bosszuallé isten,

Allj boszut értiink!



ROMLOTT MAGYARORSZAG 65

Bortonil borul rank
A sotét vadon,
Takaronk a nyomor,
Nem az irgalom.

Az égre kialt fol
Minden csepp Vvérink :
Bosszuallé isten,

Allj boszut értink!

JL.



66 ENDRODI SANDOR

<éf€iiegel @ német. . .

Hiteget a német
Egi, foldi jokkal,
Kertlget benntinket
Aranyos békéaval.

Hurczolja, ha tetszik,
Egyedul a lanczat :
Eb fajja nétajat,
Kutya jarja tanczat!



ROMLOTT MAGYARORSZAG 67

cH)fe/, szivbeli j6 baratom . .

Hej, szivbeli j6 baratom !
Két ember van a vilagon :
Bomolva is, loholva is —
Ur az Ur a pokolba is!

De a szegény ember sorsa
Mint a koldus kapcza-rongya —
Bolcsén kezdi szenvedését
S csak a sirban éri végét!

5%
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$arf iiigr mar . ..

Jart itten mar
Torok, tatar

S karunk, bajunk
Annyi volt mar —
Szinte sok!
Nyoégtink bele,
Megszenvedtuk,
Elviseltik,
Kihevertik
Valahogy.



ROMLOTT MAGYARORSZAG 69

De miota
Nyakunkon a
Német horda :
Erénk pusztul
Fogyva fogy . . .
Uram isten,
Szedd le rélunk
Ezt a czudar
Czakkunpakkot
Valahogy !



70 ENDRODI SANDOR

3Kindhiaba !

Mindhidba konnyek és beszédek !
Nem érti meg a magyart a német.
Minden mas nép tudna hozza,
Csak a német buta hozza.

Sz(ik a szive, b a bugyogéja,
Halésapka az 6 lobogéja,
Panlofli a czipelldje, —

Mit varjon a magyar téle!



ROMLOTT MAGYARORSZAG 71

cWCocl/epedfunk immar . . .

Megepedtiink immar
Kegyetlen banatban,
Leroskadunk eléd,
Istenunk, faradtan.

Nem birjuk a terhet,
Tomérdek fajdalmunk :
Istenlink, engedd, hogy
Békében meghaljunk.
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Te szent szarnyaiddal
Takargass el m(inket,
Szent akaratoddal
Tamaszsz fel benniinket



ROMLOTT MAGYARORSZAG 73

~"Keddig nyuzod? . ..

Meddig nyuzod még a magyart,
Te német?

Nem vagyunk mi se kutyad, se
Cseléded !

Rebellisnek hireszteled

A magyart ?

Kezes barany lesz bel6le,
Csak akard.



74 ENDRODI SANDOR

jO szbéért az ingét is
0d’ adja —
De ajussa nem a csaszar
Bitangja !



ROMLOTT MAGYARORSZAG

Suttogd patakok . ..

Suttogd patakok
Sebes vizii arja —
Sebesebb, sebesebb
Az én kdnyeimnek
Keserves omlasa.

Suttogd patakok
Tengerbe szakadnak —
Miféle fatum &d
Dics6séges halalt

75
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6)Zincs oly nemzet. . .

Nincs oly nemzet
A vilagon,

Se régi, se
Mostani —

A ki ezt a

Mi sorsunkat
Békén tudna
Hordani.
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Csirizeljuk,
Foltozgatjuk,
Drotozgatjuk
Eleget —
Mindhiaba !
A némettel
Osszeférni
Nem lehel.
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dPorczi6 c7li/, forspont €Pqiqgt,

Két gonosz van a hazaban,
Pusztit, rabol minden héazhan.
Rogton Ures lesz a kamra,
Meg a félszer —

Ha ott jartak

Porczié Pal, Forspont Péter.

Tolakodé két gaz ficzko,

Utanok sir minden ingo,

gy vagyunk mint az a kalasz,
Kit ajég ver —

Ha rank tornek

Porczié Pal, Forspont Péter,
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Volt két lovam, kél tehenem,
Cséphadarom, kaszakovem,
Tornyos agyam, fatarisznyam,
Sok egyéb szer —

Mind elvitte

Porczi6 Pal, Forspont Péter.

Istentelen két németje,
Magyarorszag veszedelme,
Lenyuztatok a bdrinket

Mar elégszer —

Czoki haza,

Porczio Pal, Forspont Péter i
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PParcs fejli rablomadar . .

Paros fejd rablomadar
Csapkod a galambra —
Saska modon dél a német
A szegény magyarra.

Eszak feliil vad zimanko,
Viharos, veszett tét —
Didereg a német szomszéd
A magyar tlizhelynél.
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Varj csak, német, majd felgyujtja
A napot az isten, —

Varj csak, német, lesz neked még
Meleged is itten !
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Mig idebenn egyetlenegy
Német Iészen :
Addig itten nyugodalom
Soh’se lészen.

Vagy ha egy kis nyugodalom
Mégis lészen :

Bizonyosan félig lészen,

Nem egészen !
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cffa német,
hat legyen német. .

lia német, hat legyen német,
Hogy a lidércz kergetné meg !
Aki annak sziletett —
Arrol ugyan nem tehet,
Nem teheti

.
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De ha magyar, legyen magyar
A Ki szabad hazat akar —

S ha rogyasig tart a harcz :
Kurucz legyen, ne labancz,

Ne labancz!



ROMLOTT MAGYARORSZAG 85

eftossz az a fa ..

Hossz az a fa, aki reves,
A ki pudvas ;

Mikor csak a bokor adja :
Rossz a szallas.

Rossz annak az udvarhaznak

A pitvara,

Hol a mennyddérgés mennyké a
Hazi gazda.
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Ha j6 borra szomjuhozol :
Rossz a l6re;
Gorhes lénak, kivert ebnek
Rossz a bére.

Rossz a tokany hetes hussal,
Kozmas lével;

Rossz az a seb, kit fene rag
Szerteszéjjel.

Ezer seb kozt, nyavalya kozt
Rossz a rossz szag —

De a labancz minden rossznal
Szazszor rosszabb !



KURU CZ VILAG



Mikor virrad megént
Ilejh, olyan szép id6 —
Hires Bottyan hirét,

Az Bezerédiét

Egekig emels,

Egekig emel6? . . .
Balogh Adam nevét,
Vitéz kuruczokét
Feltiindokoltetd,
Feltiindokoltet6 ? , . .

Régi kurucz ének.
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J&Q¢jQnda.

A nagy égen oralt minden,

J6 kedvében volt az isten,
Végig sétalt leng6 szarnyon

A ragyogd mennyorszagon

S gy roptében leszakitott

Egy tindokl6 szép csillagot, —
Ide tette, oda tette,
Gydnyorkddve nézegette :

A kuruczot teremtette.
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A nagy égen aludt minden,
Rossz kedvében volt az isten,
Ezt is, azt is szOrnyen unta,
Nem esett j6I semmi munka,
Hozza kezdett, abba hagyta, —
Volt ott egy rossz halésapka,
Ide tette, oda tette,

— Szedte-vette, teremtette! —
A labanczot teremtette.



KURUCZVILAG

effless, kuvik!

N\uvik madar szall a fara
S sziintelen azt kiabalja :
»Magyarorszag megbukik !«
— Hess, kuvik'!

Hess, kuvik!

Szallasadé szazados fa
Minden agat megzuggatja,
Minden gallya ver, suhint:
— Hess, kuvik !

Hess, kuvik !

JL.

91



92 ENDRODI SANDOR

cKarpat folott csillagos man..

A arpat folott csillagos man :
Rakéczi all fenn az orman,
Ugy all ottfenn a magasba
Mint egy él6 tilalomfa.

El6veszi trombitajat —
Zug belé az egész Karpat,
Megmozdul a tenger szélfa :
Sok bujdosé katonaja.
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Nagy Rakdczi trombitaja
Az itélet harsondja :

Feltori ra nagy sirboltjat
Egész halott Magyarorszag !
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~ARako6czi a hataron.

>1z isten nevében

Itt vagyok, én népein,
A honi hataron —
Rézdobok, trombitak,
Riadozzatok at

Nagy Magyarorszagon !
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A hatalmas isten

Ide kuldott engem

A puszta hazaba,
l1égi jussaidnak,
Szent szabadsagodnak
Igaz oltalmara.

Kiragadom sebzett,
Vérbe tiport lested
A német karmabol,
Habba lett lelkedet
A ronté keservek
Nyomoruasagabol.

Megmentlek, megvaltlak !
Széttérom a lanczod’,
Fogyatom a konnyed :
En vagyok szozatja,
Tarogaté hangja

A te jovend6dnek !
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En kialtok hozzad :
Kelj félj, Magyarorszag,
Dics6séges népem !

Fel, a szabadsagért,

A szabad hazéért,

Az isten nevében !
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SKuruezot az isfen is . . .

A uruezot az isten, is
Léra teremtette !

Csak lovon szép a kalpag,
Csak lovon a mente.

Gyalogoljon a labancz
Talpa szakadtaig :
Vagtatok én s repilok
Mig 6 kelme maszik.
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Ha mit lovon fogadok :
Szent a paroldja;
Ha mit gyalog fogadok :
Eb aki megallja!
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oRajict, kurucz!

ajta, kurucz, rajtal
Ne nézd, ki az apja,
Ne nézd, ki az anyja, —
Sarabold, darabold,
Pusztuljon a fajja!
Egy szalig, halalig,
— Mint vihar a habnak —
Neki a labancznak,
A kutya labancznak!

7*
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A labancz, a labancz
Csak zsoldért labanczol
De az igaz kurucz
Egy szalig, halalig

A hazaért harczol.

A labanczsag : gazsag,
Vellink az igazsag :
Isten a vezérink,
Z4szlonk a szabadséag !
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cffljvd tabor.

Lepihent az

Egész tabor éjszakara.
Faradtan jar

Fol-ala az istarazsa.

Néha-néha

Széjjelnéz, hogy hol a német ?
Hasztalan néz —

Nem lat sehol ellenséget.
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Csend az erddn,
Csillagok a tiszta égen,
A jo isten

Lebeg at a csondességen.

Viragszoro

Angyalsereg szall utana
S rézsékat hint

Az almodoé katondkra . . .
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0)Zacjy oSzrcsényi ofttiklds.

A agy'Bercsényi Miklos
A boszul6 isten

Eleven haragja —
Zaszlokat emeltet,
Rézdobot verettet,

A marsot fuvatja.
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Nagy Bercsényi Miklos
Rézdobot verettet,
Trombitat fuvattat —
Veértél termé foldbe
Szabadsagot (ltet

A romlott magyarnak.

Nagy Bercsényi Miklos
Nem tud megrottenni,
Nem tud soha félni —
Bécs aljan, Morovan,
Mind amerre jarkal,
Diadal Kiséri.

Nagy Bercsényi Miklos
Hiven hordja vallan
Mi nehéz lgylnket —
Egy a hite mindig :
Hisz az érdognek is,
De nem a — németnek.
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Nagy Bercsényi Miklés
Magyar seregeknek
Fé-J6gyeneralja —

Nem nyugszik meg addig,
Mig szabaddad nem lesz
Letiport hazaja!
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Dunantul.

lan egy hamis kocsmarosné 1
Dunantul,

Megcsokolja az a legényt magatul,

Dunantual, magatul.

Rozsakbol van a kocsmaja
Dunantul,

Az arcza is, az agya is rozsakbul,

Dunantul, rézsakbul.
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Ha labancz jon. s barangol a
Dunéntul,

Rossz kedvében a menyecske elajul,

Dunantul, elajul.

De ha kurucz téboroz a
Dunantul :

Féltamad a halalbél is rdzsastul,

Dunantul, rézsastul.
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ofCurucz tanya.

K8szeg kdves, Sarvar saros,
De Szombathely szép kis varos
Z6ld mez6rk kiteritve
Tejszinnel van fehéritve.

Olyan mint a hajadon lany,

Szép a szeme, jO az ajka,
Minden olyan kedves rajta.
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Szegény knrucz katonanak
Itt a napja is vidamabb,
Van bora, van szalonaja,
Szeret6je, vetett agya.

Labanczoktol legyen tiszta,
Vihar soha ne pusztitsa,
A jo isten aldo keze
Viragokkal Gltesse be'!
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JSora, kuruczi
Or
ora, kurucz, léra!
Az ellenség tamad!
Kurucz
Megallj, pajtas, el6bb
Addsza a pipamat !
6r
Léra, kurucz, lora,
Ellepik a rétet!
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Kurucz
iVe ordijj Ggy, hékas,
Még elfut a német.
6r
Loéra, kurucz, lora,
Ott szalad a német!
Kurucz

Hat mikor nem szaladt?
A darazs csipné meg !

JL,
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©rdog-palanfa.

1" urcsa egy isten csudaja

Ez az 6rdog palantaja!

Ha tépik, csak bokrosabb lesz,
Ha tiporjak, izmosabb lesz.

Ahol latja, ahol éri:
Sarabolja Bezerédi ;

Rajta tanczol az indajan

S hasogatja Balogh Adatn ;
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Boltijan apd kaszabolja,
Mintha mer6 répa volna ;

A haragos, nagy Bercsényi
Szilaj baval szazrét tépi;
Pekry, mintha megrendelnék :
Tovig vagja surd rendét;
Ocskay meg agy gyomlalja,
Szinte izzad a szablyaja . . .

Mindegy annak! Gjra zoldil,
Kisarjad a puszta foldbul,

S ha szadz mennykd hull is raja
Hajt az 6rddg palantaja!

JL1
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oSatogh ZAdam nétaja.

1 6rék-barsony slivegein,
Most élem gyongyéletem :
Szivem, vérem fiatal,
Velem jar a diadal.
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Fakd lovam, a Murza,
Lajtha vizét meguszsza ;
Nem is késem én soka :
Folnyargalok Bécs ala.

Ha a gardat kinn kapom :
Isten Ggyse, lecsapom,
Es ha szazszor csaszar is :
Ugratom a csaszart is'!

Zsendelyes hi, eszterhds —
Eg a varos, ég a haz,

Nem is egy haz: haromszaz,
Ha kurucz, hat igy pipaz!

Ropog a fal, hull a nad :
Pirithatunk szakmaét,
Blzaliszt is van vellink,
Pogacsat is sithetiink.

g
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Sandor Ferko, ségorom,
Adsz1lide az 6-borom,

Nem art egg kis béke, lasd :
Igyuk meg az aldomast !

JL1
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Szarka, orra labancz . . .

Szarka orrd labancz
Viszi az irhajat,

L6cs labu vén gebén
Békanyuzé nyarsat.

Bajta kurucz, rajta,
Véagtassunk utana !
Tied az lédingja,
Enyim a puskaja.
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Viszi az irhajat,
Pedig az sem 0Ové:
A labancz, a labancz
Bizony az 6rdogé!
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SKurucz imadséag.

Szined el6tt esedeziink

— Hallod, Uram, hallod ?

Ne pusztitsd oly str( sorban

A szegény labanczot.

Ha német is: te alkottad,

Ha lator is: éljen.

Tartsd meg, Uram, a labanczot
Kell§ egészségben !
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Kit pifélnénk, hogyha nem &t 2
— Hallod, Uram, hallod? —
Kit ugratnank, kit futtatnank,
Ha nem a labanczot ?

Kitél szednénk puskat, lovat,
Ragadoman-képpen ?

Tartsd meg, Uram, a labanczot
Kell6 egészégben !

Ha mennydoérg6s mennykdveddel
— Hallod, Uram, hallod ? —
Ott sétalnal, ott jarkalnal,

Ahol a labanczok :

Csak félig usd agyon Oket,
Sohase egészen —

Tartsd meg, Uram, a labanczot
Kell6 egészséghen!
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OVaj, nemes vitézek . . .

Haj, nemes* vitézek,
Nehéz sor az élet,

A mi jo : malando.
Lesorvad a zéld ag,
Pusztul a szabadség,
Kitiral a kancsé.
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Fel hat, j6 baratim,
Kenyeres pajtasim,
Gyurjuk, amig adja!
Fel a telt kupakat!
Mi szegény hazankat
Isten vigasztalja.

Ma még vigadhatunk,

Ma még egyltt vagyunk,

Ma még ma! — de holnap ?!
Holnap holt levelek,

Kiket a vad szelek

Szanaszét sodornak . . .
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okikkor er6s csak a magyar.. .

Akkor er6s csak a magyar
Ha 0Osszefog s egyet akar —
Mégis az a boldog napja,
Mikor egymast pusztithatja.

Egy ut szakad harom felg,
Ahé&ny magyar, annyi felé;

Ahol négy van egy csapasban, —
Tiz akad az elbontasban.
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bzegany legényiiek . . .

Szegény legénynek
Ha torka széraz:
Csak alma juthat

Az aldomashoz.

Egy rossz fillér
Lotyikol a zsebibe :
Nem egy fillér —

De két tallér kell ide'!
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Szegény legénynek
Olcsd a vére,
Két-harom fillér

Egy napra bére.

No, de sebaj!

Azt sem igen kolti el :
Két pogany kozt

Egy hazéért vérzik el!
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labanczvirag.

Pozsonyi var kapujaba

Szaz esztendds német dama.
Akkor épilt, mikor a var

— Labanczvirag, banyailiz —
Maradjon csak a labancznak
Az a szliz.
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Nyugton alhat Pozsony vara,
Nem rohan a kurucz raja!
Minden haza — egész taja,
Szagos mint a vargabliz —
Maradjon csak a labancznak
Az a sz(z!
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kurucz vitézek . . .

J6 kurucz vitézek,

Ki nem gondol vagyva
Az édes anyjara ?

Ezt a teli kupéat

Az utolsé csdppig

Mi szegény hazankra !
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J6 kurucz vitézek,
Lombosodjék ratok
A dics6ség bokra.
Ezt a teli kapat

Az utolsé csoppig
fioldogabb napokra !

J6 kurucz vitézek,
Harom az igazsag,
Jarjunk a kedvére :
Ezt a teli kupat
Az utolsd csoppig
A német vesztére!
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<XKgj, libertas . . .

Hej libertas, libertas,
Mért vagy olyan kong6 ?
Rézhél van az aranyad,
A neved is: »kongo. «
Nehéz kerek karikad
Lehlzza a tarisznyat.
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Itt is, ott is csak konog,
— Harangszé a hangja —
Itt is, ott is csak konog,
Rakoczi kongatja :

Jobb rézbél a szabadsag,
Mint aranybdl a rabsag!

JL,
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oSoffyanréi valé ének.

Nincsen a vilagon

Vak Bottyannak parja !
A haragos isten
Legjobb katondja :
Rombol6 zivatar
Minden mozdulasa.
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Homloka : sotéten
Felnyomulé felhd,

Egy szeme : szaz villam,
Lépte messze rengl, —
tgy jar « csataban
Mint a tlzes mennyké.

Hej, Siklos, Kapuvar,
Széles nagy Dunantul!
Megtisztitott téged

A német plundratul,
Szent Golthard mez6it
Az ugat6 racztul !

Styriat, Bécsaljait
Messze felnyargalta,

A borostyanlombot

Két kézzel aratta . . .
Most henczegj, németség,
Ha tudsz, az ebadta !
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Vak Bottyan apanknak
Nincs a foldén parja :
Széles szantofdldjét
Karddal boronalja

S inig egy németet lat,
Lesz is aratasa !
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kincsen olyan rossz bor. . .

Nincsen olyan rossz bor
Mint a madi, madi bor,
Hasogat és karmol

Mint a tar bokor;
Kinyilik a bicska téle :
Hoheér toltozzon beléle !
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Nincsen olyan jé bor

Mint a médi, médi bor;

Idd csak német sogor,

Majd kés6bb — kiforr!

Ugy futsz téle puszta Madnal,
Mintha lovon nyargalasznal.
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0"Qzerédi nétaja.

Bezerédi az én régi
JO nevem,

A németet magyar moédra
Szeretem ;

Ugy szeretem, hogy ahol csak
Taldlom —

Sarabolom, darabotom
Vidamon.
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Bezerédi az én régi
JO nevem,

A kardomat német hassal
Etetem,

Mint afféle serény karacz
Kapitany

Megetetem kuruczosan,
Szaporan.

Héjja madar le-lecsap a
Felhébdl :

Lompos labancz ki-kicsap az
Erdébdl :

Magam 6z6m a pokolig
Egyvégbe,

Eppen j6 lesz a pokolnak
Ebédre.
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Sarvar alatt vért6l hiznak
A halak,

Hatba vize szinte-szinte
Kidagad, —

Slr( berek, nincsen annyi
Levele,

Mint amennyi doglétt labancz
Hull bele.

Bezerédi az én régi
J6 nevem,

A németet halalosan
Szeretem :

Holt testlikb6l rakott asztalt
Rakatok,

Vad madarak vad lakomat
Laknak ott.
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e"QisIQr uram

Heister uram, Heister uram
Mit keres kend a lapuban ?
Nincsen annak édes szara —
Hova lett az armadaja ?

lleister uram, Heister uram,
Hova olyan szomorudan ?
Nincsen arra tabancz-salor
Erre van a kurucz tabor!
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Heister uram, Heister uram,
Porul jart a bécsi Uthan :
Kiporoztdk a nadragjat,
Elvették az annadajat!
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SfCuruczviz.

| iz, viz viz,
Fene furcsa viz.
Ha ki issza :

A komanak
Mindig kotve hisz.
Pogény ital,
Hamis ital

Ez a kuruczviz!
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Viz, viz, viz,

Fene furcsa viz.

Ha Ki issza:

A németnek
Semmit el nem hisz.
Pogany ital,

lgaz ital

Ez a kuruczviz!
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/ igyai bort me e

Ugy igyal bori,
Hogy a fejed

Ep maradjon,

S elverhesd

A kurucz marsot
A labanczon.



KURUCZVILAG

Ugy igyal bort,
Ha hallod az
Trombitéakat :
Vigan vaghass
Német testb6l
Garmadakat !

Ugy igyal bort,
Hogy azutdn —
Rajta, raja!
Minden labancz
Menjen at a
Mas vilagra !

I»,
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oRéakocziné.

Galamb a le szived, édes,
Csokot hoztal s olajagat,

De a béke

Ellensége

Most a magyar szabadsagnak.

Galamb a te szived, édes,
Nem tud az a térvetéshez,
Csak tdr, zokog,

S egyet dobog :

Azt dobogja, amit érez.
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Galamb a te szived, édes'!
Latlak-e még ? isten tudja !
Zivataros

Napmagassag

A suvolt6 sasok Utja.

Galamb a te szived, édes,

S szomoru a bécsi fogsag —
Megolellek,

Megsiratlak,

Isten hozott! — isten hozzad'!

10*
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&b ura fako!

Csordultig a pohar,

Oda a tirelem ;

Allj sarkadra végre

Kesergé nemzetem !

Elég volt a kong mar,

Elég volt a sz6, —

Jozsef csaszar nem kiralyunk,
Eb ura fako!
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Tlrtink mar eleget,

Hittink mar eleget,

Uram isten, tovabb

igazan nem lehet.

Minek uj hitlevél?

Nem kell porczi6 —

Jozsef csaszar nem kiralyunk,
Eb ura fakoi

Nem adjuk magunkat
Németnek, labancznak,

A magyar maradjon

Ezutan magyarnak ;
Szivének, lelkének

Szabadsag val6 —

Jozsef csaszar nem Kiralyunk,
Eb ura fakoi
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Ha nem kellett élet,

Majd gy6zzik halallal,

Ha nem Kkellett béke,

Majd gy6zzik kaszakkal!
Minden igaz kurucz

Egy-egy arato -

Jozsef csaszar nem kiralyunk,
Eb ura fakd!

Fejdelmiink, Rakéczi,

Fujasd az trombitat,
Dobogjon ol a fold

Amerre magyart lat.

El6t, holtat keltsen

A nagy riadé —

Jozsef csdszar nem Kkiralyunk,
Eb ura fakd!
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(Szinka cfhnna.

Czinka Panna heged(ije,
Hegedlje —

Mintha csak a satan maga
Hegedilne :

B(ibajol a vingatdja,
Bolondit a keserdije.
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lia viyan szél az a nota,

Az a nota:

Szent David is lanczra perdil
Fenn a holdba :

A kerek ég csupa csillag,

A kerek fold csupa rézsa.

De mikor bus a nétaja,

A nétaja :

Beborul a csillagos ég

Nagy rénaja, —

5 mintha egész Magyarorszag
Hervadozna, sirdogalna . . .

-Ju.
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off kdlesdi harczon . . .

A kélesdi harczon
Hej, én is ott voltam,
Elejének vagtam,
Kbzepét rontottam,

Minden(tt ott jartam
Ahol Bologh Adam :
A németnek, racznak
Mindenitt a hatan.
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Lovassat Uldéztem,
Gyalogjat 6ldéstem,
Szegszardig a mez6t
Verékkel ontdztem.

Megégett Raczorszag,
Megmaradt harom haz —
Elesett négyezer,
Megmaradt haromszaz . . .
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3Cuczug Balazs.

h nezug Balazs olyan vitéz,
A ki mindig el6re néz:
Keresi az egérutat,

Mint a barazdat a nyillak.

Kuczng Balazs a csataban
Mindig els6 a — futasban ;
Labancz sem kell neki néha :
Elég a sajat — arnyéka.
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Kuczug Balazs igazaba
Anyan?asszony katondja,
A tabor is annak tartja,
Neve mégis : hésok fattya !

Ha vége van a csatanak,
Rendszerint holt hire tamad,
De azutan rongyrakottan
El6kertul valahonnan.

Sanda szemmel néznek rdja,
De hés Knczng odavagja :

»Itt Gsson a mennykd agyon
Ha volt ilyen nehéz napom !
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nagy eset megesett. . .

A nagy eset megesett,
Ersekijvar elesett,

El6ttink a német All.
Mogottink a doghalal.

Uram isten, mi lesz, haj,
Az Uldézott magyarral ?
Kardot fog még egg keziink,
A masikkal — temetink.
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Szomoru egy esztendd,
Csak a halal kelend6 ;
Ha minket is levagnak :
Ki marad a — hazanak?
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0O/0 éjszakat!

J6 éjszakat a magyarnak!
Vége van, vége van!
Eltlnik a fold szinérél
Nyomtalan, nyomtalan !

Istent6l se varhatunk mar
Semmi jot, semmi jot,
Ha Ocskai, Bezerédi
Arulok, arulok!
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©cskai arulasa.

Haj, te tuzes villam,
Rakéczi villama,
Belehullottal a

Bécsi pocsolyaba !

Labancz mar Ocskai, —
Nem is az, de cseléd :
Csaszar konyhéajaban
Sutik a kenyerét.
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Szabadsagért kiizd6
Hazajat eladta :

Verje meg az isten,
Veretlen ne hagyja !

Fekete felh6ben
Hollok szalldogalnak :
Asnék ki a szemet
Csaszar madaranak !

Arul6 a neve,

Német pénz a zsoldja :
Elevenen jusson

Teste a pokolba!

11
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offz arulok.

Labancz mar Ocskai,
De nem lesz sokaig :
A csaszari koszton
Nem él meg sokaig.

Katonai mar is

Szanaszét szaladnak,
Czudarul megjarjak
Kik vele maradnak.
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Mint az &szi legyek —
Nyomoran 6déngnek,
A szegény totok is

A szemOkbe kopnek.

Fehérhegy vidékeén,
Udvarnék hataran,
Se lovas, se gyalog
Nem marad a laban.

Beleznay, Vajda
Egy szélig levagna —
Le is vagja Oket:
Mért lettek kutyakka?!

11*
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vffazdm, édes hazam . . .

Ha zam, édes hazam,
Boldogtalan anyam,
Szivszakadva nézlek.

Mit akarsz ? Mi okod,
Hogy magad igy rontod,
Hogy magad igy téped ?
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Mas vér lehet ingyen,
De ha magyar : minden
Kicsi cseppje draga, —
S te préda 6rommel
Hullatod 6zonnel,
Hullatod hiaba!

Amerre csak jarok
Vérpatakot latok,
Tenger lesz bel6le!
Vérbe stipped a nap,
A szegény magyarnak
Egész jovenddje.

Oh, én édes arvam,

Te szentem, te dragam,
Magad ellensége,

Mikor allitia meg
Pusztitd kezedet

Isten & felsége ?
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Mikor hagysz fel immai
Az isten, atkanal
Rontébb vérontassal ?
Tatongd sebedet,

Mikor enyhitgeted

Béke olajaval ? ...
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oJsfentink, isfenlink!

Istentink, istentnk,
Tamadj fel mellettiink !
Tord le porolydddel,

Kik térnek ellenunk!
Nem gy6zzik mar vérrel,
Csak keser( jajjal —
Mit csinaljunk ezzel

A tenger labanczczal ?!
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Istentink, istentnk,

Tamadj fel mellettlink!
Bocsasd meg, ha miket
Ellened vétettiink !

Nem gy6zzik mar kdénynyel,
Csak szaraz panaszszot —
Mit csinaljunk ezzel

A tenger labanczczal ?!

Istentink, istentink,
Tamadj fel mellettiink!
Engedj minket Ujult
Erére serkenntnk!
Akkor aztan gy6zzik
Tlizzel meg haraggal —
S elbanunk nevedben

A tenger labanczczal !
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(Beles vérem . . .

Edes vérem, draga népein,
Nem birsz te mar semmiképpen
Itten megalini :

Rad rohannak, agyonmarnak,
Széttagolnak

Az ellenség kutyai.
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Konnyed, véred, mind hiaba!
Rajtad van az isten atka,
Elpusztit a vész, —

izrél izre, naprél napra
Hullsz darabba,

Ilired, neved elenyész.

Hej, ha egyszer egy test volnal
S egyszer, akkor, talpra allnal
Fogvan fegyvered :

Egy csapassal 6sszetdrnéd,
Mint a vihar elsépérnéd
Minden ellenségedet !
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dFuvglle taborra . . .

I'iivelld téborra

Leborul az éjjel ;
Valamennyi sator
Egy a sotétséggel.

Rakoczi satora

Feljebb van (tombolva,
Ugy all a kozepén
Mintha templom volna.
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Békén pihen immar
Minden katonaja,
Csak neki van gondja,
Csak neki nincs alma.

Felnéz nagy szemével
A csillagos égre :
Emelt fével jarni

Az isten elébe.

Beja tamaszkodik
Pantos pallosara :
Aldast imadkozik
A magyar hazara! . . .
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&ff az utolsé nap!

ht az utolsé nap,

A legutolsé nap !

Fel, kurucz, a sanczra!
Rakoczi haragja
Harsog a viharba :
Csatara ! csatara!
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Suvodltsenek égig

A csillagos égig
Harsany harsonaink !
Mi lesz a magyarral —
Ez utols6 harczczal
Megvalik, megvalik.

Mindenhaté atyam,
Most segitsd igazan

A te magyar néped!
Meghal egy jaj nélkil,
De szabadsag nélkiil
Nem élhet, nem élhet!
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ORé&kdczi marsa.

Most, a donté nagy napon,
Rajta, rajta, hés hadam,
Ilii magyarom !

A ki néked ellenséged :
ZGzd agyon !

Szorny( harczban,

Iizben, langban,

Neki batran,

Vagd csak batran,
Szabadon !
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Rajta, rajta, ra!

Ront6 rendben,

Rettentéen,

Mint a pusztité harag -

En hi népem, draga vérem,
Magyar népem,

Rajta, rajta csak!

Isten szeme néz le rank :

H6s vezérim, rajta hal !

Nossza hat!

Nem kell félni — meg kell védni
A hazat!

Minden vészen,

Poklokon &t

A szabadsag

Dics6séges

Zaszlajat !



KURUCZVILAG 177

Rajta, rajta, ra!

Ronté rendben,

Rettentéen,

Mint az 6ldokl6 harag —
En hd népein, draga vérem,
Magyar népem,

Rajta, rajta csak!

Es te isten, isteniink,

Jarj el6ttink, jarj velunk,
Védd ugylnk !

Te villogtasd, te vezéreld
Fegyveriink !

Te vagy a mi

Nagy, hatalmas,
Diadalmas,

Bosszuallé

Isteniink !

12
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Rajta, rajta, ra!

Rontdé rendben,

Rettent6en,

Mint a pusztité harag —
En hii népein, draga vérem,
Magyar népem,

Rajta, rajta csak!
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siralmas idg!

Hej, siralmas idé,
Hej, keserves ora!
Trencséni mezdének
Vérrel boritéja !

Ez isten-csapasa
Kellett a magyarnak :
Felcsap a félorszag
Németnek, labancznak.
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A kurucz dolmanybol
Ililvany plandra késziil,
»Gotlic-csacsogas lesz
Vitézek nyelvébdil.

Hej, édes magyarom,

De nagyot fordultal :

Annak szolgalsz eztan,
Kinek parancsoltal.

Megatkozod te még
E keserves orét :
Fényes szabadsagod
Sotét koporséjat !
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e# majfhényi réna . . .

A majthényi réna
Mintha végtél-végiy

Gyaszba borult volna . . .

Z&szI6it a tabor
Szomorun lehajtja,
Lehanyatlik a nap,

A dics6ség napja.

Nem is lesz mar annak
Soha virradatja !

Soha virradatja !

181
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Hej, dics6 Rakadczi!

Hej, vitéz Bercsényi!
Kuruczok vezéri!

Hej, Ocskay, Pekry,
Bottyan, Bezerédy !

Hidaba kialtunk,
Folyamodunk hozzad :
Hallgatsz mar, hallgatsz mar
Szegény Magyarorszag,
Szegény Magyarorszag !

Csillagok, csillagok,
Utat matassatok :
Hova, merre tartsunk,
Merre bujdokoljunk
A fekete gyaszbol ?
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A vilag mely tajan
Verddik taborra

Az a régi tabor? ...
— Hej, Karolyi Sandor!
llej, Karolyi Sandor!

JL,

183



184 ENDRODI SANDOR

ofordulj, kedves lovam .

fordulj, kedves lovam,

Lengyelorszag felg,
Ugysem jovok én mar
Soha vissza felé;
Szegény hazamat mar
Sohase lathatom —
Nincsen olyan banat
Mint az én banatom.
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Tele van a lelkem

Keser(i konyekkel,
Alig-alig birok

llanykod6 szivemmel ;
Amit érzek, ugy faj,

Hogy ki se mondhatom —
Nincsen olyan banat

Mint az én banatom.

Indulok, megallok,
Bucstzom o&rdokre,
Utolszor borulok

A hazai foldre ;
Utolszor csokolom,
Holtig siratgatom —
Nincsen olyan banat
Mint az én banatom !
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0)Ki josagos urunk . . .

M i jésagos urunk,
Vitéz fejedelmink —
Jaj, hova kell lenned!
Jaj, hova kell lenniink!

Itt hagyod hazadat
EI6n eltemetve :
Naladnal forrébban
Senki se szerette.
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Itt hagyod hazadat,
Itt minden reményed,
Edes dromidet
Banattal cseréled.

Gyonyor( varaid !
Tengernyi sok kincsed!
Itt hagyod a vagyont,
Keresed a nincsent.

Végig bujdokolod

Az egész vilagot —
Keresed, keresed

Szép Magyarorszagod . . .
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vFelfordulf vilag.

Siralmas esztendd!
Visszajar az id@!
Egyebet se latok :
Felfordult vilagot !



KURUCZVILAG

A leveg6-égen

Halak vitorlaznak,
Haborgo vizeken

Nehéz sziklaszalak,

Ep laba mankon jar,

A santa meg tanczol,
Galamb karvalyt kerget,
Kovi hal — rikacsol.

Rak kifut paripat,
Tyukp. kanyat elkap,
Béka fogdos vidrat,
Szab¢ armalisEszab.
Timar gyur kalacsot,
Takéacs tdérvényt takol,
Bundat varr a borbély,
A szlics meg kovacsol.

189
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A Karpat leszaladt
Alfoldi buczkanak,

A hohér felcsapott
Irgalmas baratnak.
Pest és Buda kozott

A Duna — megégett !
Cs6sz lett Karolyibol,

A magyarbol — német!

Siralmas esztendd !
Visszajar az id6!
Egyebet se latok :
Felfordult vilagot !
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AR&kéczi kQSQrgéjQ.

Isten veled, édes hazam,
Magyarorszagom !
Hegyeidet, vizeidet
Tobbé nem latom.
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Most juttok csak arvasagra —
Patak vara, Munkacs vara,
Isten megaldjon !

Nem feledlek, vitéz nemzet,
Edes enyéim !

Amig élek, mindig szanlak,
Kedves Bercsényim !

Ureg Bottyan, Balogh Adam,
Megsiratlak tenger partjan,
En hu vezérim !

Ha mit tettink : jot akartunk,
Isten jol latta ;

Hiszem is, hogy nem hullott a
Vérink hidba !

Kit ez a vér ontdzott meg :
Megszenteli azt a foldet

Isten josaga.
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Magyarorszagj édes hazam,
Immar itt hagylak!

Csak az faj, hogy nem lathatlak
Nagynak, szabadnak —
Nyakadon a német jarom :
Tenger banat az én gyaszom,
Holtig siratlak !

13
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offiealloffunk kuruczoknak.

Beallottunk kuruczoknak,
Hogy megvédjik orszagunkat ;
J6 napjaink bdven Uoltak —
De az urak okoskodtak.

Most mar a szegénylegénynek
Becsuleti sincs szegénynek,
Mintha kivert kutya volna —
Mehet akar a pokolba!
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Szép Erdélyben egy halomban
Német testbdl nagy halom van,
Nem az arak keze vagta,
Szegénylegény keze vagta.

Bécs aljaig, Ausztriaig,
Ki lova jart fel odaig ?
Nem az urak lova volt a’!
Szegénylegény lova volt a’!

13*



196 ENDRODI SANDOR

Juzqgi rak . ..

Tlzet rak a német tabor
Jen6ben, a nagy piaczon :
Valamennyi tarogaté

Most egy szalig elpusztuljon !

Ne riaszszon szivet, almot,

Ne sirja fel az orszagot!

Hagyja békén —hadd alugyék —
Ezt a levert, bus orszagot!
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Lobog a lang, szell§ fujja,
Nagg a német hejje-hujja :
No ezeket kurucz tudd

Tobbet ugyan soh’se fujja !

Osszesupped a nagy maglya,
Csak por van ott egy rakasba —
Mégis mintha csondes éjen
Megmozdulna, tova szallna.

Szél kavarja fel a porat,
Erdé zlgja a noétajat,
Vadgalamb a kesergdjét,
Mennydorgés a riadéjat . . .
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cff farogafos.

De gyonydrien,
De szépen szél a -
Goloncsér Andris
Tarogatdja !

Mikor megzendiil
Régi siralma :

Mit a csaszarnak
Minden tilalma !
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Fujja szomorun,
Fajja kesergdn,
Mint bujdoséban
Egykor az erdé6n ;
Aztan szilajon
Fennyen, harsanyon,
Mint a hajdani
Dics6é csatakban.

Kecskemét varos
Csondes utczaja —
Olyan lesz, mint a
Tenger hullama!
Oda gyl mellé
Apraja, nagyja,
Konnyekre fakad,
A ki csak hallja.
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Tabor ez immar !
Forrong a vére:

— Hatha még nincs is
Mindennek vége ! ?

ElI6 a zaszlot !

Fel, a kaszakat !
Aztan neki a

Német plnndraknak !

De hatalmasan,
Riaddn szol a —
Goloncsér Andris
Tarogatdja !
Mikor végs6t zug,
Mikor elhallgat :
Csak dogé van a
Német vasasnak.

JLz.
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Oszi harmat utan

Nagy hegyeknek orman
Fujdogél a hideg szél,
Fujdogal a hideg szél . . .
Z6ld erd6 harmatat

Piros csizmam nyomat
ll6val lepi be a tél,

Héval lepi be a tél.

Régi kurucz ének.
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(Scfes szuléanyam . . .

Edes szilanyam,
Gyaszba borult hazain,
Elarvult orszagom,
Te szép Magyarorszag !
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Behintem konyekkel,
Behintem csokokkal

Bubéanatos orczad

S felzokogok hozzad :
Immar isten hozzad,
Immar isten hozzad!

Felh6 zug folotted,

Ej teril korotted
Feketén, sotéten.
Minden béanatoddal
Szivembe vagy zarva,
Elviszlek magammal
Idegen vilagba,

Te legszentebb gyaszom,
En arva orszagom,
Szép Magyarorszagom !
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Surii, sotét éjbdl

Valaha nap tamad,

Fekete felh6kbdl

Lobogé villamok.

Hal6é porombdl is
Folreszketek hozzad,
. Folsirok utanad —

Edes szil6anyam,

Porba tiport hazam,

Légy aldott, — légy aldott!
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foyonge violanak . . .

Gydnge violanak

Letorott az aga —

Az én banatomnak

Nincs vigasztalasa !

Suhog a szél Késmark felett,
Edes rozsam, isten veled!
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Nagy Bercsényi Miklés
Sirdogél magéba :

Elfogyott szegénynek
Minden katonaja . . .
Suhog a szél Késmark felelt,
Edes hazam, isten veled!
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3%0rocj a levél mar . . .

Z6rog a levél mar,
Fecske, darumadar
Immar tovaszallnak, —
En is itt haggom mar,
Szegény vandormadar,
Szomord hazamat.
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Csapkod a kemény tél . . .
— ldegen kenyérnél

Nincs semmi keményebb !
Metsz8 szél fujdoyal . . .
— Mindennapos halal

A hazétlan élet!

14
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cTCinyilloff az id6 . . .

Kimjillott az id6,
Kikeleti szell6
Fujdogal, fujdogal, -
Harmat a viragon,
Hajladoz6 agon
Rozsaszal, rozsaszal.
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Minden, &g viragzik,
Széltibe pompazik,
Nyiladoz javaba, —
Csak te hulltal porba,
Te legszebbik rdzsa,
Szabadsag viraga !

14*
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oiCincsen apam . . .

Nincsen apam, nincsen anyam,
A ki gondot viselne ram ;

Isten az én édes atyam,

Csak & visel gondot ream.

Meg vagyok én baval rakva
— Almaval a vadalmafa _
Kett6, harom terem rajta,
Mégis teritve az alja.
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Nincs nyugvasom a hazamba,
Megyek idegen orszagra, —
Fészket rakok szaraz agra
Szegény madarak maédjara.
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(gyongyds mente . . .

Gybngyds mente, Raba vblgye
Hej, de messzi estlink téle !
Czudar egy hely Krajna taja:
Keser( a hajdinaja.

Sag mezeje, Bakony alja,
Rengeteg az aldas rajta !
Verhovina kiies hegye —
Savanyl a zabkenyere.
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Savanyusag, keser(iség :
Lakomazik a németség !
Keser(iség, savanyusag :
Belepusztul Magyarorszag !
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oSujdokolva jarok . . .

7) ujdokolva jarok
Bérezel, rénasagot,
Vadon erdéséget!
Rongyos a dolmanyom,
Kony csurog orczamon,
Sir bennem a lélek.
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Nem kérek én téled
Termd nagy mezdket,
Edes szl hazdm —
Csak egy kicsi helyet,
Hova a fejemet
Békén lehajtanam.
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Sfalalos némasag . . .

Halalos némasag
Boritja fatgolat

A honi hatarra.

Vége a viharnak,

A levert magyarnak
Nincs hareza, csak alma.
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Surd, sotét éjbe
Szallt le dics6sége,
Szép napja vilaga —
Ha néha folébred :
Szomorudan nézhet,
S6hajthat utana.
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é)Kif busulsz, kenyeres? . .

Mii buasulsz, kenyeres,
Mikor semmid sincsen ?
Mindennel megaldott

A josagos isten.

Elpusztult a hazad ?
Nem kell zsindelyezni —
Erd&szél, bokoralj :
Szallas valamennyi.
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Megddglott a lovad ?
Hat mi nem muland¢ !
Most legalabb nem kell
Se abrak, se patké.

Ures a tarsolyod ?

Nem hnzza le véllad’! —
Szalonad osztoveér ?

Zsiros a dolméanyod !

Minden s(r(. gondtdl
Megmentett az isten —
Ne busulj, kenyeres,
Mikor semmid sincsen !
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0JCikof meg a foleikdl. . .

Kikel még a foldbdii
S Ujra nekizsonddl
A lavasz viraga, —
Végkép leliporva

Te se maradsz porba
Hazain szabadsaga!
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Régi kedves tanyam,

Edes szl anyam,

Meglatsz még, meglatsz még !
Valaha feltamadsz,
Diadalmat lathatsz

En arva hazam még!
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uuhocgj az 6szi szél. ..

Suhog az 6szi szél,
Pereg a falevél,
Darumadar, fecske,
Vandorol dél felé.

Ha repilni tudnék,
Nem nagyon busulnék :
Szalldogéald szarnyon
Utanuk indulnék.
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Utanuk repiilnék,
En is velilk mennék,
Nehéz német jarmot
Dehogy is viselnék.

Repiilj csak madarka
Idegen orszagha —
En majd itt halok meg
Haldoklé hazamba !

15
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felment az én rézsam . . .

Elment az én rozsain
Idegen orszagraj
Levelet Iratott :

Hogy menjek utana.
Menjek el utana.

Levelét behintem
Rozmaring viraggal.
Elgyaszolom itthon
Haromszoros gyaszszal,
Haromszoros gyaszszal.
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Pénteken pirosba,
Szombaton fehérbe,
Vasarnap délutan
Talpig feketébe,
Talpig feketébe.

Sirva jardogalok
Karpitos hazaba,
Gyenge szivem, tudom,
Megszakad utana,
Megszakad utana.

15*
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( cSus fejlnket. . .

Bus fejunket vad ké&sziklak
Rejtogetik, lappongtatjak ;
Jartimk-keltiink eltakarja
Erd6k, berkek rét avarja.

Ugg elmegylink, meglatjatok,
Soha hirtink sem halljatok ;
Hirtinket majd elsiratja
Zug6 erddk vadgalambja.
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Amerre jar lovunk laba,

Sir az erd6 minden faja, —
Bus arnyéka rahulldogal

A bujdosé katonakra.

Az az arnyék elfedezzen!
Az az 6svény elvezessen!
Szivink mindent elfelejtsen,
Hogy ne fajjon, emlékezzen !
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Sboldifsed, dlirisfen . . .

Xolditsed, Uristen,
Hamar az erdéket!
Szallongass folottlink
Tavaszi felh6ket.

Surlsitsd a lombjat
Szallasado faknak,
Forditsd melegebbre
Hideg éjszakankat.
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Szegény bujdosdkon
Nincs aki segitsen _
Csak te gondolsz rajuk,
Gondvisel§ isten !

Te folded az agyuk,
Nyugalom-adéjuk,
Te csillagos eged

Az 6 takarojuk . . .
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e/T bujdosé "Rakdczirol.

Amerre bujdokol
Erdén, hegyen al:
Ne mossa le zapor
A lab nyomal,
Avarba ne rejlse
Levéltakaro,

Szél el ne soporje,
Ne fodje be hé.
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Orizze meg épen

A sérii vadon,
Maradjon sugaras
Mindig az a nyom,
Minden Kkis porszeme
Sértetlen alljon —
Hogy jésagos Urunk
Visszataléljon !
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Emikor oRakoczi . . .

fof népdal utan.

Amikor Rakoczi

Szép Magyarorszagloi
Bucsuzott, bucsuzott, —
Habar elébb minden
Vén bocskorl elnyuzott,
Elnyuzott, elnyuzott :
Majd a szive szakadt,
Amikor bucsuzott,
Amikor bucsuzott.
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Tenger katonaja

Egy szalig elveszett.
Elveszett, elveszett, —
Nem latott seholsem
Szant6-vetd népet,
Fustolg6 tlizhelyet :
Mégis ez orszagra
Vissza-vissza nézett,
Vissza nézegetett . . .
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v bujdosd éneke.

Kegyetlen vad Gtban
Sokszor leborultam
Kemény késziklakra,
Csorgd kutfék felett,
Patak partja mellett
Mohos, kiddlt fakra,
Sirvan soéhajtottam :
Mindig arva voltam,
Soha ilyen arva'!
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Baratim elhagytak,
Ellenem fordultak,
Uram, te el ne hagyj!
Uram s én istenem,

Ne fordulj ellenem,

Oh csak te el ne hagyj!
En lelkem mindene,
Bujdosdk istene,

Holtig velem maradj!

Akéarhol is lészen,
Nyugvasom énnékem :
Vezéreld utamat!
Hajtsd le hamvaimra,
Hulé poraimra

A te szent szarnyadat :
Te éaldott dledben
Megnyugszom csdéndesen
Barmelyik ég alatt!

237
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eftodosfo.

Midota megvéaltam
T6led, én orszagom,
Nincs nekem 6réomom,
Csak szomorusagom.
Hallgatom morgasat
Haragos tengernek,
Es hallom — zdrgését
Eltért fegyverednek.
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Banat a nappalom,
Ejjelem is banat,
Eleped a lelkem,
Elsorvad utanad.
Hallgatom zlgasat
Mormol6é haboknak,

S hallom — zokogasat
BUgo6 banatodnak.

Ki tudja, hogg-mint lesz!
Elek-e én addig ?

Mikor virrad megént ?
Mikor is hajnallik?
Hallgatom a tenger
Csondes mormolasat,

S hallom — értem sird
Szived dobogésat.
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lia oly nap virradna
Még egyszer egemre —
Hogy lebornlhatnék

A te szent foldedre!
Hallgatom nagy zajat
Harsog6 tengernek —
Oszi siivoltését

BUs emlékezetnek . . .
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dffiik&s.

fiujdosok kenyerét
Isten ide rakta
Nagy Torokorszagha —
Legyen 0 szent neve,
Végtelen josaga
Mindorokre aldva !

16



42

ENDRODI SANDOR

Nem hazank ez a féld,
De 0 igaz atyja

Edes mindnyajunknak
Ha ide vezérelt,
Tudja : miért tette —
Bizzuk ra magunkat.

Szent keze Ultette

Mi csiiggedt sziviinkbe
A h(ség viragat :
Szomoru lelklinknek
Rakdczihoz vald

Edes vonzodésat.

Ha latjuk josagos
Fejedelmiink gyaszat
S sziviink vele érez :
Sotét banatunkban
Nagy vigasztalas van
Nem szam(izetés ez!
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Idegen orszagban
Mintha rank hajolna,
Mintha ra hajolnank —
S mig eggmast siratjuk,
Mig eggmast Oleljiik :
Mintha otthon volnank !

16*
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cffaj, 6Rakdczi!

haj, cfoercsényi l

Sebeink csak nem sz(innek me
Fajni, égni,

Nem enyhilnek, megutjulnak
Szenvedést,

De légsajgébb az a régi —
Haj Rakoéczi! haj Bercsényi !
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Alva jarunk, néman vérziink,
Feélig élink . . .

Hova tlnt el a mi régi
Dics6ségunk ?

Nagg tgylnknek nagy vezéri ? . .
Haj Rakdczi! haj Bercsényi!

Marvanytenger sotét habja,
Vad haragja —

Az egeket slr( zajjal
Ostromolja :

Meddig kell még rabul éIni?
Haj Rakdczi! haj Bercsényi!

Ha te isten, te nagy isten,
Meghallgatnad

A bujdosé Magyarorszag
Nagy siralmat,

S reményt adndl Gjra néki!
Haj, Rakdczi! haj 'Bercsényi !
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Ha még egyszer, ha még egyszer
Felvirradna

Szabadsagunk lehanyatlott
Fényes napja —

S nem kellene csak remélni. . .
Haj Rakoczi! haj Bercsényi!
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Puvaloin se rezdiil

Az erddn keresztil :
Mégis van siralma —
Vihar sincs : mogottem
Mégis csak megzorren
A multak avarja . .

249
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Ez a bugd banat
yaljon mibél tamad ?
A j6 isten tudja!
Jarunk a jelenben

S hirtelen atrebben
Eletink a multba.

En is igy bolyongtam,
Révedeztem ottan
Tenger id6 maltan,

S amig ottan jartam :
Gyonyor volt az almom,
Boldogsag a munkam.

Vel6k sirtam, égtem,
Szenvedtem, reméltem —
Hiszen élt ott minden !
Te ki ezt olvasod,
Koényvemet forgatod :
Aldjon meg az isten!
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irtam ez verseket
Ezer esztend6nknek
Utolsd évébe —

Dics6 magyar nemzet,
Te dics6ségednek
Soh’'se legyen —

VEGE !
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Liliomszal . . . Motivumat 1 Thaly
K. rmvé Il. kot. 184. lap.
All el6tlem egy viragszal,
Orvendetes liliomszal,
Kis kertemben ékesen all,
Ki életem —egy virdgszal.

Fekete felh6be ... Motivuma egy
népdal-stréfa :

Ha megdlelem,
Féajnak a karjaim stb.

Budavari keskeny wutcza . . . Az
utols6 két sor egy ismeretes
népdal két sora.

Bort ittam én, boros vagyok,
Haza mennék, de nem tudok.
Hej, mondja meg, a ki tudja:
Merre van az orszagutja !
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Patyolat a kurucz . .. Nagyon
kedvelt régi kurucz néta. En
csak a kezd6 sorat vettem at
s népdal-motivumokbol sz6ttem
tovabb. Magat az eredetit 1
Thaly K. irod. és muveltségtort.
tanulmanyok a Rakdczi-korbol
384. lap és Adalékok II. kot.
92. lapon a »Csinom Palké« 34-ik
strofajaban.

Ahol te jarsz . . . Motivumat 1
Thaly K. rmveé Il. két. 219. lap-
jan, a Matray-codex egy XVIII.
szazadbeli daldban :

Ahol te jarsz : rézsa keljen,
Ahova lépsz : gyéngy teremjen !
Ahol te jarsz : az nap megall,
Pava modon nézvén, csudai.

Tiszta az ég Taltos felett . . . Moti-
vumat 1 Thaly K. rmvé Il. kot.
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3G7. lapjan (Mint gerlicze ma-
dar . ..) hatodik strofajéban.
Tallés a Dudvag vize mellett
Bercsényi hires jovend6-mondo
molnarjanak, Koncz Martonnak
volt a tanyaja. 1 Thaly K. irod,
és muveltségtort. tanulméanyok
a Rakoczi korbol. 66. lap.

Pitypalattij-ének. 1ly czim{ vers
van ugyan a Thaly-féle rmveé Il.
kot. 373. lapjan, de czimén kivul
alig vettem at bel6le valamit.

Letépik vad szelek . . . Motivuma
a rmvé Il. kot. 402. 1 utolsd
soraiban.

Nagyon faj a szivein . . . Moti-

vuma a Thaly K. rmvé Il. kot.
244. lapjan allé »Jaj ki keser-
vesen . . « czim( ének negye-
dik stréfajanak elsé sora.

17
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Megirtam a levelemet . . . Moti-
vumat 1 Thaly K. rmvé Il. kot.
354. lap, »Vajha kimondhat-
nam .. .« czimQ vers utols6 két
strofajaban.

Meguzenem a rézsamnak . . . Moti-
vumat 1 Thaly K. rmvé Il. kot.
354. lap »Vajha kimondhat-
nam .. « czimQd vers stro-
faiban.

Odafenn csillagos. Motivumat 1
Thaly K. rmvé Il. kotet 312.
lap, »Megégett Raczorszag .. «
czim@ vers méasodik versszaka-
ban (Csillagom Katiczém, tanits
meg magyarul. «

Ifinsdg mint s6lyommadar. Moti-
vumat 1 Thaly K. rmvé Il. kot.
91, 279. és 351. lapjain.
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Tindérarczod . . . Motivumat 1
Thaly K. rmvé Il. koét. 356. lap
»Menj el édes fecském .. «

harmadik strofajaban.

Edes szivem, ha latnad a szivemet.
Motivumat 1 Thaly K. rmvé Il
kot. 143. lap »Oh hitetd, alnok-
szivli . . « ez. vers kovetkez6
strofajaban :

Hogyha latnad, szivem, az én szivemet,
Mely iszonyln szeret s 6hajt tégedet :

Nem engednéd keseregni Ugy Otét,
Nem engednéd keseregni ugy Gtet.

Erdélyi hajdutéancz. Eredetijét 1
Thaly K. Adalékok II. két. 95.
lap, két valtozatban.

Stella maris. Motivumat 1 Thaly K
Adalékok Il. két. 60. lap (Dunan-
tali siralomdal). V. 6. latin ku-

17>
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mezének Magyarorszag Vvéd-
asszonyahoz. U. o. 441. lap.
Tarts meg, Uram, kérlnk,
Mert majd elveszink,
Veszedelmes habokban
Mar elstlyediink,
Az ellenségnek mert
Torkaban vagyunk, —
Ha meg nem tartasz, mar
Csak oda vagyunk !

Oh bénatba borait . . . Motivu-
mat 1 Thaly K. Adalékok I
270. 1 (Oh szegény magyarsag ')

Konynyel sézott kenyér. »A sonak
ara, amelylyel az orszag nagyon
bévelkedik, annyira folemelke-
dett a harminczadok félallilasa
kovetkeztében, hogy a szegény
nép kenyerét sétlanul kényte-
lenittetett enni.« Rakdéczi Emlék-
iratai 23. lap, tovabba U. o.
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154. lapon a papokrol. V. &.
Rakéczi F. éneke, Thaly K
Adalékok II. koét. 13. lap 27—29.
strofa.

Magyarorszdag ... A kezdd sor
(Magyarorszag szélvészek kozt
habz6 galya) egy régi kurucz
énekbdl.

Mi dobog, mi zokog ? . . Az erd6k
szerepét a kurucz id6kben 1
Thaly K. Adalékok II. két. 62. 1

Nem, nem ott van a nép. Thaly K
Adalékok II. kot. 62. lap.

Erd6kben tanyazunk . . . Motivu-
mat lasd Thaly K. Adalékok II.
kot. 42. lapon, a »Szomolanyi
diadal emléke« ez. régi kurucz
ének 19-ik strofajaban.
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Ezek vére ont4sa, mint az Abel vére
Felhatott és kidltvdn az magas egekre :
Allj boszut nagy Uristen értiink, nézz
tgyunkre,
Ki vagy az artatlanok hatalmas 6rzéje.

Hiteget a német . . . Motivuma a
»Ne higyj magyar a németnek*
kezdet( régi kurucz ének s sza-
mos kurucz dal, mely ugyanezt
az otletet apostrofalja.

Hej, szivbeli j6 baratom ... Nép-
dal-motivumbol.

Jart itten mar . . . Motivumat 1
Thaly K. Adalékok 1. kot. 31.
lapon a »Kurucz tabori dal«
kévetkez6 soraiban :

Ez az istentelen német

Annyi kart télt mar,

Hozzéa képest, hogy mit sem tolt
Torok, sem tatar.
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Megepedtiink immar. Motivumat 1
Thaly K. Adalékok II. kot. 294.
lap. »Konyorgés az ellenségt6l
megszabaditasért* czimi vers
kovetkezd stréfajaban :

Ugyan elfaradtunk a nagy bénatban,

Megepedtink immar az karvallasban,

Csakhogy még nem fekszink az
[koporséban.

Nincs oly nemzet ... 1 Thaly K
irod. és mauveltségtort. tanul-
manyok a Rakoczi-korbol 238.
lap. Gr. Forgach Simon vélemé-
nyét az ausztriai hazrél : »... oly
természet szerint valo ellensége
az Ausztriai Haz az magyar
nemzetnek, hogy, ha csak az
Uristen az természetnek folya-
sat meg nem valtoztatja — lehe-
tetlen, hogy az Ausztriai Haz
kozott és az magyar nemzet
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kdzott lehessen j6 harmdnia
valaha.«

Porczié Pal, Forspont Péter. Moti-
vuma rmvé Il. kot- 380. 1

Vagyon hazadnkban két gonosz ember
A Porti6 Pal és Forspont Péter.

V. 6. Thaly K. Adalékok II. kot.
11. lap.

Nem koll az magyarnak magyarra
[tdmadni

De egy szivvel-lélekkel &szvefogni,

Az portiot orszagunkbdl kiverni!

Mig idebenn . . . Motivumat lasd
Thaly K. Adalékok II. kot. 107.
lapon, a »Vak Bottyanrél valé
ének« 14-ik strofajaban :

Mert mig ez hazadban csak egy német

[1észen :

Békesség soha itt nem lészen egészen.

Praktikdnak magva hogy végképp

[enyésszen :
Ki kell az németnek pusztulni egészen.
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Rossz az a fa, a ki reves . . .
Motivuma a »Kurucz tabori dal«
(Thaly Adalékok 1. kot. 31. lap.)
kovetkezd két sora :

Hej nagy urak ! nem keresztyén az, a ki
[pogany.

Rosszabb penig még ennél is labancz,
[valahéany !

Hess, kuvik ! Motivuma a »Magyar-
orszag romlasardl« szélo ének
negyedik stréfaja. L. Tlialy K
Adalékok 1. 1 lap. Irod. és mi-
velts. tort. tan. a Ré&kdczi-kor-
bél 354. lap.

Rakadczi a hataron. L. Réakoczi F.
Emlékiratai. 79. lap. »Az isteni
gondviselés elkildétt a puszta
hazaba, hogy fegyverre és sza-
badsagra hivo szézat legyek.
Es meghalla e szbézatot az or-
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szag minden népe. A nemes
szivek langra lobbantak a sza-
badsag nevére és siettek fegy-
vert fogni annak visszanyeré-
sére.« V. 0. Rakoczi F. éneke,
Thaly K. Adalékok IL kotet.
13. lap.

Kuruczot az isten is .. . Rakoczi F.
Emlékiratai 95-ik lapjan igy nyi-
latkozik : »A gyalogsagi szolga-
latot a nemesség mindig meg-
vetette . . . Példabeszéd volt,
hogy csak a kutya jar gyalog
s hogy az éallatok arra valok,
hogy az embereket hordozzak. «
V. 6. Thaly K. rmvé I. kot. 331.1.
(Adjon isten jé szerencsét . . .)
s Adalékok Il. kot. 41. lap kovet-
kezd sorat :

Amit lovon fogadtunk,
Gyalog nem allasunk.
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Nagy Bercsényi Miklés. Motivu-
mat 1 Thaly K. Adalékok II.
kot. 206. lapon a hasonlé czimu
régi kurucz ének strofaiban.

Dunantal. Motivumat 1 Thaly K
RMVE Il. kot. 308. lapon az »Al-
foldi csikds* ez. kdlteményben.

Kurucz tanya. Motivuméat 1 Thaly
Adalékok Il. kot. 140. 1 hasonlé
czimu kuruezénekben.

Léra, kurucz! Népdal-motivumbdél :
Lora csikds, lora!
Szétszalad a ménes !

Balogh Adam noétaja. Eredetijét
1 Thaly K Adalékok II. két.
261. lap. Béri Balogh Adam a
kuruezid6k egyik legnemesebb
s legvitézebb alakja. Torténelmi
tény, hogy Bécshen Jozsef csa-
szar futva menekilt el6le.
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Szarka orru labancz . . . Motivu-
mat 1 Thaly K. Adalékok II.
kot. 90—91. lap; a »Csinom
Palk6 « 22—24-ik versszakaiban :

Fut az tokos, tlizes madzag
Kihull az kezéhél,

Oszi keser(i gombéja
Kidél az fejébdl.

Utan, kurucz, utan!

Tied az puskaja!

Enyim pedig az kanczija,
Tiéd az lodingja !

Akkor er6s csak a magyar .
Motivumat 1 Thaly K. Adalékok
Il. kot. 54. lap, a »De proelio
hungarorum apud Koronczo« ez.
régi kurucz ének kovetkez6
soraiban :

De ha az magyarban

Négy vagyon egy nyomban —
Tiz is talalkozik

Olt az elbontasban.
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Szegénylegénynek . . . Eredetijét
lasd Thaly K. Adalékok 1. két.
31 lap, a »Kurucz tabori dal«
els6 strofaiban.

Labanczvirag . . . Motivumat lasd
Thaly Adalékok II. kot. 130 sth.
lapokon »Magyar varosokrol,
»Régi varak « és »Kurucz tanya«
czimi versek els6, Pozsonyrol
sz6l6 stréfajaban.

J6 kurucz vitézek . . . Motivumat
1 Thaly K. Adalékok 1. kot. 32.
lap, a »Kurucz tabori dal« ko-
vetkez6 soraiban :

Tolts kupamba bort,
Az 16lkomnek bort !
Német vesztére

Uljik meg a tort !

Hej, libertds ... 1 Thaly irod.
és mvelts. tort. tanulmanyok a
Réakoczi-korbdl 31—32. lapokon.
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Vak Bottyanrol valo ének Az ere-
detib6l joforman csak cgy-két
helynevet vettem at. Egyébként
az egész vers uj, kivévén ezt a
sort : »Most henczegj, németség,
ha tudsz, az ebadta < Az erede-
tiben ez igy hangzik : »No ruhes
németek, most kevélykedjetek
Thaly K. Adalékok Il. kot. 106.

Bezerédi notaja. Eredetijét lasd
Thaly K. Adalékok Il. kot. 184.
lap.

Heister uram ... 1 Thaly K. Gr.
Bercsényi-csalad Ill. kot. 353. lap.
»Lip6t halalaval a jezsuitak
mindenhaté befolyasa az udvar-
nal tetemesen megcsdkkent. A
legels6, ki ezt megérezé, Heis-
ter tdbornagy vala, akit is mar
1705 méaj. 10-én felhivatvan a
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Burgba, kezébe adtdk az uj
uralkodd 1. Jozsef iratat, amely-
b6l meglepetve olvasa, hogy a
magyarorszagi  fohadparancs-
noksagtol fél van mentve. «

Kuruczviz, Palinka, Haromszék
vidékén. 1 Kriza, »Vadrézsak«
368. lap.

Lfyi/ igyal bori. Motivuma a »Ku-
rucz tabori dal« (Thaly K. Ada-
lékok 1. koét. 32. lap.) 9-10
strofaja :

Ugy igyal bort, hogyha hallod az

[trombitdkat

Vert ihassal s német testb6l rakj

[garmadakat —
Verjuk altal az labanezot a masvilagra
Ugy ad isten békességet édes hazankra !

Rakdcziné. Rakocziné kildetését
a békekdtés érdekében 1 Thaly
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K. A székesi gr. Bercsényi-csa-
lad ez. monografiaja. Ill. kot.
662. stb. lapjain. V. 6. Arany J.
Bakocziné czimi balladajaval.

Eb ura fakd. 1 Rakéczi F. EmIék-
iratai 224. lapon Thaly K. jegy-
zetét : »A gyllés (az 6nodi) igy
kialtott fel : Eb ura faké ! mai
napsagtél (1707. junius 14.) fog-
yast Jozsef nem kirdlyunk, abre-
nuncialvan mindenekben ellene;
inkabb egy ora alatt elvesziink,
semmint 6rokos jobbagysagban
éljink '« Az inditvanyt Bercsé-
nyi tette. V. 6. Toth Béla:
Szajrul szajra. 49. lap.

Czinka Panna. Réakoczi egyik zene-
kari primasanak, Czinka San-
dornak lednya, ki mar gyermek-
koraban hires volt bamulatos
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hegedujatékarol. Atyja elkisérte
Rakoczit Rodostéba s ott balt
meg. Lasd Thaly K. irod. és
miveltségtért. tanulmanyok a
Réakoczi-korbol. 47. lap.

A kolesdi harczon ... Az erede-
tiben (L Thaly K. Adalékok II.
kot. 247. lap) ballada. En e bal-
lada dal-elemeit sorakoztattam
egymas mellé, nagyon csekély
és lényegtelen valtoztatassal.

Kaczug Baldzs. Motivumat lasd
Thaly K. Adalékok I. két. 31.
lapon a »Kurucz tdbori dak
els6 két soraban :

Te vagy a legény Tyukodi pajtas,
Nem olyan mint més, mint Kuczug
[Balézs.

A nagy eset . .. Ersektjvar rend-
kivil fontos positidja volt a

18
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kuruczoknak, mert ez az er@s-
ség a Vag és Garam folyok
mellékének &llandd birtokat
biztositda és a knruczoknak sok
éven at ugyszoélvan valamennyi
felfoldi hadjarataik stratégiai
alappontjaul szolgalt. 1 Thaly
K. Bottyan tabornok élete 44.
lap. Nagyszombati harcz 9. lap.

JO0 éjszakdt! 1 Thaly K. Adalékok
1. kot. 249. lap. Bezerédy aru-
lasarél és U. o. 271. lap Ocskay
Laszlorol valo éneket.

Ocskai arulasa. Az »Ocskai Laszl6-
rél valé ének* a Thaly-féle
gyljteménynek egyik legszebb,
legértékesebb darabja (Il. kot.
271. lap). Ahhoz nem igen lehet
nyllni. Mégis ez adta az én
versemhez a motivumot ebben
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a felkialtdsban : »Labancz mar
Ocskai I« — Ocskait, mig ku-
rucz volt, Rakéczi villamanak
nevezték, mikor pedig labancz
voltdban elfogtdk s Ersek(j-
varra vitték, a varparancsnok,
Gsajaghy ezekkel a szavakkal
fogadta : »Isten hozott csaszar-
madar ! mar rég kivantam latni
egy ilyen csaszar madarat k
Thaly K. Ocskay L. Elete 517.
és 741. lapokon.

Az arulék. »Ocskainak szeniczei
atszOkott tizedese még azt is
beszélé, hogy mikor Blaskovich-
csal atmentek volt a Fehér-
hegyeken : az hegyen tdl vald
totsdg pokte Oket . . .« (Ber-
csényi lev.)

»A j6 magyar érzelmd falusi
tétok (noha a labanczok azon

18*
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vidékbeli sajat véreik voltak)
nem engedék menekilni a ha-
zabol elpaholtakat — rejtek-
helyliket megmutattak a kuru-
czoknak ; sét magok kézen s
hajon fogva huztak le 6ket az
padokrdl és kézre hoztak : Zabi,
panya, zabi, précsoszom zosz-
taly! (»Old meg uram, 6ld meg,
mért lettek kutyakka. «) Thaly K.
Ocskai L. élete 341., 367.lapokon.

Hazam, édes hazam. Motivumat 1
Thaly. Adalékok II. két. 35. lap.
(Gyaszének a holdvilagi és fe-
ketehalmi harczrol.)

Lasd meg Uramisten ez szerny( vér-
[ontast,
Orszagunkban vald iszonyl nagy romlast,
Csendesitsd meg immar az sok hada-
kozést,
Hogy szegény nemzetiink ne latna tobb
[romIast.
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Isteniink, isteniink ! Motivumat 1
Thaly Adalékok Il. két. 264. lap.
T6t kurucz dala.

Mi lesz mar bel6link
Szerelmes istenink !

Fiivelld téborra. A harczol6 Ra&-
koczi imadsagat, melylyel »az
6 Uranak Istenének orczajat
mindennapon engesztelni szok-
ta« s mely a taboraba gy(l6
magyarsagnak is napi imadsa-
gava lon : lasd Thaly K. Réaké-
czi-tar 1. kot. XXIII.

Rakéczi marsa. A Rakéczi nota-
hoz (1 Thaly K. Adalékok II.
kot. 208. lap) mint torténelmi
ereklyéhez nem mertem nydulni
s megprébaltam ezzel az indul6-
félével potolni, mely kulonben
hangban és forméaban teljesen
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412. 1 Bujdos6 Rakdczi éneke,
eluté attél. V. 6. Thaly K. irod.
és muveltség-tort. tanulni, a
Rékoczi-korbdl 407. lapon Buj-
dosé Ré&koczi harmadik stré-
fajaval.

Hej, siralmas id6 . . . Az Ocskai-
rol szold ének kezd6 sorait
atvettem. V. 6. Thaly K. Adalé-
kok 1I. 391. lap. »En is hajdan
magyar voltam —« czimi vers
negyedik stréfajaval.

A majtényi rona. Motivuméat 1
Thaly K. irod. és mdlveltség-
toért. tanulmanyok a Rakdczi-
korbo6l 407. lapon a ”Bujdoso
Réakoczidrol szolé remek nép-
balladaban.

Fordulj kedves lovam . . . Moti-
vuma Thaly Adalékok II. kot.
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412. 1 Bujdos6 Rakoczi éneke,
elit6 attél. V. 6. Thaly K. irod.
és miuveltség-tért. tanulni, a
Rékoczi-korbdl 407. lapon Buj-
dosé Rékoczi harmadik stré-
fajaval.

Hej, siralmas id6 ... Az Ocskai-
rol szolo ének kezd6 sorait
atvettem. V. 6. Thaly K. Adalé-
kok 1. 391. lap. »En is hajdan
magyar voltam —« czimi vers
negyedik strofajaval.

A majtényi réna. Motivumat 1
Thaly K. irod. és miuveltség-
tért. tanulmanyok a Rakoczi-
korbdl 407. lapon a »Bujdosd
Rakoczidrol szolé remek nép-
balladaban.

Fordulj kedves lovam . . . Moti-
vuma Thaly Adalékok II. két.
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V. 0. Miszlai Andrds Bujdoso
énekének 15-ik strofajaval. Ada-
lIékok II. kot. 66. lap.

Mi jésagos urunk . . . Barna Mi-
haly, Rakéczi egyik czigany-
zenekaranak primaésa s allitélag
a kesergé Rakoéczi-nota szer-
z6je, 1711-ben Rakdczinak Len-
gyelorszagba indulasakor, magat
keserves siras kozt a fejedelem
labai elé vetve monda : »Mégysz,
mégysz, folséges fejedelem, —
itt hagyod a vagyont, keresed
a nincsent k 1 Tlialy firod. és
muvelts-tért. tanulmanyok a
Rakoczi korbél 47. lap.

Felfordult vilag. L. Tlialy irod. és
mivelts. tort. tantim, a Rako-
czi-korb6l 360. 1 »Az vilaghoz
szabott ének.«
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Rakéczi kesergbje. Eredetijét L.
Thaly. Adalékok II. kot. 318. lap.

Beallottunk kuruczoknak L. Thalv
K. Adalékok II. kot. 329. Kurucz
katona dala.

Tlzet rak . . . Torténelmi tény,
hogy a németek tobb helyitt,
igy Jen6ben is, nagy mennyi-
séghen égették meg a taroga-
tokat.

A tarogatés. Motivuma Thaly.
Régi Vitézi Enekek I. kot. 281.
lapon allé jegyzet. *A taroga-
tékat a kurucz vilag utan dug-
dosni  kellett, fels6bbségileg
elrendeltetvén megégettetésdk,
mivel Kecskeméten egy taroga-
tés a »Hajh Rakoczi, Bercsé-
nyi . . « hires kurucz tarogato
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nétat elfujvan, a lakossagot oly
tlizbe hoza, hogy ezek vasvil-
lara, dorongra kapva 40 vasas-
németet meg6ltek s a tébbit
elkergették.

Edes sziilsanyam . .. Lasd Thaly
frod. és mdvelts. tort. tandim,
a Rakéczi-korbol 409. lap Ra-
kéczi F. bucsudala.

Nincsen apam . . . Motivumat 1
Thaly K. Adalékok I. kot. 247.
lapon, a hires ~Gondvisel§ édes
atyam .. « kezdet(i kurucz ének
strofaiban. V. 6. Divinyi Istvan
eredeti 1707-ben lrott kurucz
énekes konyvének els6é darab-
javal, mely jelenleg Forgd Ist-
van birtokdban van. L. Szinnyei
Jozsef : Magy. irék élete és mun-
kai II. kot. 902. lap.
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Gybngyds mente . . . Lasd Thaly
Adalékok II. kot. 314. lap. Du-
nantuli bujdoséd kuruczok éneke.

Mit busulsz, kenyeres . . . Erede-
tijét lasd Thaly K rmveé 1. kot.
218. lap és Adalékok I. kot. 226.,
230., 233. és 235. lapokon »Sze-
génylegény dala*, ~Kapitany
Istvanrol*, »Mit basulsz, kenye-
res* és »Buga Jakab éneke*
czimmel. En csak a kezd6 sort
vettem &t belélik s az ebben
megcsendilé alaphangot végig
megtartottam.

Suhog az @szi szél . .. Motivumat
1 Thaly K. Adalékok II. két.
191. lap. Székely kuruczok da-
lanak kovetkez6 soraiban :

() bent marad hazajaban,
Inkébb itt d6l a sirjaban.
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FAment az én uram. Atdolgozas.
L. Thaly K. Adalékok I. kéot.
215. lap. »Most jottem Erdély-
b6l . . «

Bus fejlinket . . . L. Thaly Iroda-
lom- és miveltségtort. tanulma-
nyok a Rékoéczi-korbdl 410. lap.
Egy bujdosd szegénylegény. V.
0. Adalékok I. két. 239. lap.

Zolditsed Uristen . . . Motivuma
Thary Gyodrgy énekének els6é
sora. L. Thaly K. rmveé I. kot.
31. lap. Végbéli vitézek éneke.
U. o. 150. lap.

A bujdos6 Rakéczirél. Motivuma
az a rajong6 szeretet és vagyo-
das, melylyel a magyar nép
kibujdosott fejedelmét sokaig
visszavarta. V. 6. Rakéczi Em-
Iékiratai. 298. lap.
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Amikor Rékéczi . . . Tét népdal
utan. L. Thaly K. Adalékok II.
kot. 397. lap. Acsonkanak tetszé
dalt csak kikerekitettem.

Bujdosé éneke. L. Thaly irod. és
mveltségtért. tanulmanyok a
Rékoczi-korbol 412. lap.

Mikes. L. Mikes Térdkorszagi leve-
leit. »En nekem semmi okom
nem volt hazambol kibujdosni,
csak az, hogy nagyon szerettem
a fejedelmet.« Thaly irod. és
mivelts. tort. tandim, a Rékéczi
korbél 49. lap.

Rodosto. L. Thaly K. Rodostordl
»Mikes«-éb8l atvettem a »hall-
gatom tenger mormolasat« is-
métl6dd kifejezést, de egy otlet-
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tel tovabb flztem s ez talan
meg fog engem védeni a pla-
gium vadjatol.

Haj, Rakdczi! haj, Bercsényi! A
fajo visszaemlékezésnek majd-
nem allandé siralma zeng e
felkialtadsban évtizedekig, mely
a Réakoczi-ndta utdn keletkezett
kuruez énekekben is éppen
ezért gyakori.

Epilégus. V. 6. Miszlai Andras
Bujdosd éneke végs6é strofaja-
val. Thaly K. Adalékok Il. kot.
67. lap.
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El161jaré beszéd ..o
Tarogatéhang I—H. ..

Virdgénekek
Liliomszal ..o,
Csondes éj harmatja
Fekete felhgbe......
Budavari keskeny utcza
Patyolat a kurucz
Dunaparton.
Ordégadta ..
Ahol te jarsz ...
Tiszta az ég
Pitypalatty-ének
Letépik vad szelek
Nagyon faj a szivem ...
Megirtani a levelemet ........
Meglizenem a rézsamnak...
Odafenn csillagos .............
Ifjisdg mint S6lyommadar
Hej, megverte ..o
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Tindér arczod ....ccooevivinnee R
Edes szivem
Megallok a kaputoknél
Erdélyi hajdutancz

Romlott Magyarorszag

Stella Maris ..o
Oh, béanatba borult
Konynyel s6zott kenyér ...
Magyarorszag
Mi dobog, mi zokog? .
Nem, nem ott van a nép
Erdékben tanyazunk...
Hiteget a német ..........
Hej, szivbeli j6 baratom
Jart itten méar ..
Mindhiaba
Megepedtink immar....
Meddig nylzod ?
Sullogé patakok
Nincs oly nemzet...cvincninnne
Porczié Pal, Forspont Péter .
Parosfeju rablomadar ...
Mig idebenn
Ha német, hat legyen német
Rossz az a fa ...
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Kuruczvilag

Legenda ........

Hess, Kuvik ! ...,
Kéarpat folott csillagos man ..........
Rakoczi a hataron
Kuruczot az isten is
Rajta kurucz
Alvo tabor ...

Nagy Bercsényi Miklés ...
Dunéntal
Kurucz tanya
Loéra, kurucz... .. .
Ordog-palanta. ..o,
Balogh Adam nétaja
Szarka orrd labancz
Kurucz imadsag ...
Haj, nemes vitézek ...
Akkor erds csak a magyar.........
Szegénylegénynek....
Labanczvirag
Jo kurucz vitézek....
Hej, libertas .........
Vak Bottyanrol valé ének
Nincsen olyan rossz bor..
Bezerédi notaja
Heister uram ...
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Lap

89
91
92
91
97
9
101
103
106
108
110

111

126

132
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KUFUCZVIZ oottt
Ugy igyal bort
Rakdcziné....
Eb ura laké ...
Czinka Panna.....cccoooeiiviiiiiinniinnnns
A kolesdi harczon
Kuczug Balazs ......cccovvvvniinicens
A nagy eset ...
Jo éjszakat ! ...
Ocskai aruléasa
Az aruldk
Hazéam, édes hazam
Isteniink, istentnk
Edes vérem ...
Fuvellé taborra
Itt az utolsé nap..
Réakdczi marsa
Hej, siralmas id6 !... .
A majthényi réna
Fordulj, kedves lovam
Mi jésdgos urnnk
Felfordait vilag
Rakéczi kesergdje...
Beallottunk kuruczoknak
Tizet rak
A tarogatos

Lap
142
144
146
148
151
153

157
159
160
jlc7)
164
167
169
171
173
175
179
181
184
186
188
181
194
196
198
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A bujdosok
Edes szill6anyani
Gyonge violanak ...
Z6rog a levél mar ..
Kinyillott az id6
Nincsen apam ...
Gyoéngy6s mente
Bujdokolva jarok
Hal&los némasag ...
Mit basulsz, kenyeres ..
Kikel még a féldbiil
Suhog az 6szi szél ........
Elment az én rézsam...
Bus fejlnket...........
Zolditsed, Uristen
A bujdosé Réakéczirol
Amikor Rékédczi
Bujdosé éneke..
Rodosto.

Haj, Rakoczi
Epilégus
Jegyzetek
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